LA EPICA ESPANOLA
DEL RENACIMIENTO (1540-1605):
PROPUESTAS PARA UNA REVISION

URANTE el siglo X1, las circunstancias histéricas y los azares dindsticos hi-
cieron que Espafia se convirtiera en la gran potencia de occidente. En
efecto, Carlos V' y Felipe II parecfan haber heredado el dominio del mundo

entero y disfrutar, como as{ quisieron dar a entender, del favor de la verdadera reli-
gién. Grabados, medallones, pinturas y edificaciones efimeras tenfan la funcién de
recordar a sus stibditos, e incluso a los que no lo eran, que ellos eran los nuevos
sefiores del mundo, los legftimos herederos de un imperio que arrancé de la mano
de Augusto y al que Virgilio inmortalizarfa en su Eneida. En este sentido, la poesfa
épica del Renacimiento, siguiendo el modelo de alabanza politica establecido por
Virgilio, constituye uno de los ejemplos mds representativos de servicio al poder y
de legitimacién de la ideologfa imperial de nuestras letras y es precisamente a par-
tir de esta lectura como el corpus cobra plena significacién. Gracias a la adaptacién
de la tradicién épica, los poetas espafioles llevaron a cabo una exaltacién mitica de
la figura de los dos monarcas y de la historia nacional. En sus obras celebraron no
s6lo el pasado mds remoto como principio de una era gloriosa sino especialmente
el presente, su presente, como culminacién de ese pasado, como cancel que cerra-
ba una etapa de continuas discordias y abrfa una nueva era dorada.

El presente articulo se escribe con la conviccién de que el corpus épico del qui-
nientos espaiiol puede y debe ser actualizado e interpretado teniendo presente lo
apuntado en el pérrafo precedente, es decir, proponiendo una lectura que atien-
da, por un lado, a la tradicién poética en la que éste se inscribe y, por otro, que
tenga siempre presente el contexto histérico y cultural en el que fue producido.
Sélo asi se conseguird superar la lectura que de estas obras hiciera la critica deci-
mondnica, especialmente, y llamar la atencién sobre la urgente revisién que nece-
sitan algunos de los (pocos) textos actualmente editados, que han acabado rele-
gando a este extensisimo conjunto de obras a un olvido a todas luces injusto. Y,
sin embargo, la poesia heroica fue, sin duda, uno de los géneros de mayor pro-
duccién en la Espafa de los siglos xvi y xvir . El abrumador niimero de titulos de

El mejor y précticamente el tnico catdlogo disponible por el momento de las obras publica-
das —y manuscritas— entre 1550 y 1700 y sus reimpresiones sigue siendo el de Frank Pierce [1968:
329-362], aunque en este apéndice no incluye los titulos latinos y, en cambio, sf algunas obras cuya
calificacién como épica resulta, a mi juicio, dudosa (caso de las Elegias de varones ilustres de Indias
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la épica hispdnica y su variedad temdtica han hecho que, hasta el momento, los
tinicos estudios monografices hayan sido —quizd forzosamente— fragmentarios
e incompletos, o centrados exclusivamente en algunos de los poemas mds repre-
sentativos y de mayor repercusién’. Harfa falta, por tanto, un estudio que ofre-
ciera una visién mds completa y unitaria del género, que abordara un andlisis
comparativo, que atendiera a la estrecha vinculacién entre épica e historia’, espe-
cialmente a partir de los modelos latinos, y mds concretamente, del poema de
Virgilio, y que tuviera presente las diversas tradiciones nacionales contempordne-
as y su interrelacién. Un estudio general desde esta perspectiva ayudarfa a esclare-
cer muchos de los presupuestos tedricos, simbélicos e ideoldgicos de la especie
poética tradicionalmente mds vinculada al poder y que mds hubo de incidir en su
representacion.

Evidentemente, un estudio de esta naturaleza es complejo y debe ser abordado
con todas las reservas pertinentes y trazando limites que lo hagan, cuanto menos,
accesible. Por este motivo, y a modo de propuesta, las pdginas que siguen tinica-
mente quieren ser un primer paso en esa direccién y ofrecer un panorama gene-
ral del género en el quinientos espafiol que permita formular una hipétesis de tra-
bajo. Para ello se ha partido del an4lisis de las obras escritas entre 1540y 1605. Esta
limitacién cronoldgica no sélo responde a la voluntad de circunscribirse a los pe-
rfodos carolino y filipino: es también el que mayor nimero de titulos ha dado a

de Juan de Castellanos). Véase al respecto el estudio de Chevalier [1966] que completa algunas de
las lagunas del investigador inglés. Cfr. Asensio [1949], que versa sobre la épica filipina, y Gutiérrez
[1999: 346-349], centrado también en la épica vernacular desde 1550 hasta 1646. En lo que se refie-
re a la produccién épica espafiola en latin, a falta de un catdlogo estricto, véanse las noticias recogi-
das por Moralejo [1980]; Gil [1983], que versa sobre la poesfa colombina; Rico-Alcina [1989]; y
Alcina [1990]).

* Dejando aparte los estudios mds antiguos, cabe destacar la labor realizada por el reciente-
mente fallecido Frank Pierce, quizd el investigador que hasta la fecha mds desvelos dedicé al estu-
dio de la épica hispdnica. Ademds de su obra general de 1968 y de los estudios sobre Ercilla, véan-
se asimismo Pierce [1941 y 1944], que versan sobre la épica religiosa, y Pierce [1946 y 1985].
Mencién especial merece también la utilisima obra de Chevalier [1966: esp. 239-282 7 335-398], en
los que analiza y clasifica gran niimero de obras de nuestro corpus; y Caravaggi [1974]. Ademds de
los estudios monograficos de una obra o un autor existen asimismo algunos estudios de conjunto
sobre cuestiones formales o tedricas. Véase al respecto Caravaggi [1963-64], sobre el aristotelismo
de la épica tardo-renacentista, y [1992] sobre la idea de la conquista americana; Prieto [1975, 1979
y 1987]; y Lara Garrido [1999: esp. 27-95], donde establece algunas de las tendencias de la épica
quinientista en Espafia y trata de diversos poemas. Para la épica latina, remito a las entradas inclui-
dasenlan. 1.

3 Tal como estableciera Servio, el principal comentarista virgiliano, en cuya lectura contrastada
de poesfa y realia habrfa de basarse la recepcién humanista de la Eneida asi como la produccién épica
del quinientos.
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nuestro corpus *. De hecho, la épica producida a lo largo de los cuatro decenios
que duré la monarquia filipina es la mds representativa tanto de las principales
tendencias formales y temdticas del género en el Renacimiento como de sus pre-
suposiciones ideoldgicas. Asimismo, su elaboracién y difusién coincide con el
momento de mayor influencia de las ideas humanistas y de los modelos contem-
pordneos mds relevantes: Ariosto, Camies y Tasso’. Por otra parte, estas obras fue-
ron también escritas en un momento en el que Espafia gozaba de una importan-
cia politica que permitfa hacer de la nacién, simbélicamente, la heredera de la
Roma imperial. El hecho de acotar el corpus hasta 1605 responde también a una
voluntad orientativa, ya que es a partir de esa fecha, afio de publicacién de E/
Pelayo del Pinciano, cuando tiene lugar de forma mds clara la sustitucién del
modelo ariostesco por el de Tasso, cuya Gerusalemme se convertirfa en el texto mds
representativo e influyente de la tradicién épica del siglo xvir.

Las obras de este perfodo, pues, constituyen el conjunto mds representativo de
la épica renacentista en Espafia. En este sentido, cabe hacer una puntualizacién
mds, esta vez referida a la etiqueta de “épica histérico-politica”, con la que a par-
tir de aqui se designa genéricamente al corpus de obras estudiado a lo largo de estas
péginas. Esta, obviamente, pretende ser sélo funcional y no quiere de ninguna
manera presentarse como determinante, sino que su funcién es establecer una
diferenciacién entre los poemas considerados bajo este epigrafe y los de tema
estrictamente religioso. Se trata, hay que admitirlo, de una distincién problem4ti-
ca, puesto que la relacién entre historia, politica y religién es uno de los princi-

* Sélo tres de los poemas histérico-politicos estudiados —el De militia principis Burgundi de
Alvar Gémez (1540); La segunda parte del Orlando de Nicolds Espinosa (1555); y el Roncesvalles de
Garrido de Villena— fueron escritos durante el reinado carolino, que, segin nuestras noticias, no
fue especialmente productivo en lo que a la épica se refiere, ni siquiera en épica religiosa, cuyo tnico
titulo conocido hasta el momento es la Christo. Pathia de Juan de Quirés (1552). El resto de las obras
consideradas pertenecen mayoritariamente al reinado filipino.

’ El modelo tassesco, que dio lugar al grupo al que llamaré “poemas de la reconquista” (vid.
infra), es el més tardfo. Su influencia empezé a ganar terreno en Espana a finales del reinado filipi-
no, concretamente con poemas menores como £/ ledn de Espafia de Pedro de la Vecilla (1586), la
Congquista que hicieron don Fernando y dosia Isabel en el reino de Granada de Duarte Dias (1590) y,
fundamentalmente, Las Navas de Tolosa de Cristébal de Mesa (1594), la primera obra del género de
uno de los principales impulsores de la teorfa de Tasso en nuestro pafs. Pese a ello, las obras de filia-
cién tassesca mds destacadas de nuestra literatura épica fueron escritas en el siglo siguiente, en el que
se publicd una de las obras a mi juicio mds representativas de este grupo, E/ Pelayo del Pinciano
(1605), pero también La Restauracidén de Espasia de Cristébal de Mesa (1607) y la Jerusalén
Conquistada de Lope (1609). Aunque durante el dltimo decenio del XvI se detecta la presencia
de este modelo en nuestro pafs, su influencia es mucho menos destacada que la ejercida por las
tradiciones ariostesca e histdrica, que dominarfan el panorama de la épica durante la segunda mitad

del siglo.
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pios (ideolégicos) del género: la religién, en todos los casos, es el elemento que con-
tribuye en mayor medida a sancionar la legitimidad y bondad del imperio. Hecha
esta advertencia, diré que cuando hablo de épica religiosa me refiero al conjunto
de obras cuyo argumento se basa en el relato de la vida de Cristo o de santos, es
decir, que parten de la reescritura de la Biblia, el corpus hagiogrifico y los textos
sagrados, un terreno en el que la poesfa espafiola, coincidiendo con el perfodo
contrarreformista, habrfa de mostrarse muy prolifica, y que resulta sustancial-
mente distinta del grupo aqui analizado, cuyas obras tratan de la narracién de
hechos esforzados y heroicos a través de los cuales se hace referencia a la historia
pasada o reciente de la nacién y cuya finalidad es fundamentalmente politica®.
En lo que concierne a este tltimo conjunto de obras, es preciso sefalar que
existe una distincién importante entre los poemas cuyo argumento es estricta-
mente histérico y los que, por el contrario, tratan de acciones ficticias, general-
mente contextualizadas en un pasado remoto. Ambas vias estdn estrictamente
relacionadas con el modelo virgiliano y el de sus mds relevantes seguidores. En este
punto, es preciso recordar que la Eneida es, a grandes rasgos, la narracién de una
accion supuestamente histérica, cuya historicidad depende de su situacién en un
pasado remoto que se proyecta en el presente inmediato. Frente a este modelo de
narracién histérica, la Farsalia de Lucano, a pesar de (o, mejor, precisamente a
causa de) sus evidentes diferencias ideoldgicas, pervivié dentro de la tradicién
como fuente argumental alternativa, que permitfa la narracién de sucesos reales
del pasado reciente. El modelo de Lucano, pues, fue asimilado y diluido en el seno
de una tradicién mds poderosa, teorizada a partir del modelo virgiliano, que hizo
de ¢l una opcién posible y distinta de narracién épica’. En otras palabras, la tra-

Lo que no significa que no se detecte una abierta influencia de Virgilio en algunos de estos
poemas religiosos. Es el caso, por ejemplo, de E/ Monserrate de Cristébal de Virués (1587, 1602),
cuya dependencia de la Eneida ha sido estudiada por Fitts Finch [1984], editora del texto, y, de
forma secundaria, por Davis [2000: 98-127]. Otro caso relevante serfa el de los poemas sobre la vida
de Cristo a imitacién de la Christias de Vida (ed. pr, 1535). Este es, posiblemente, el poema épico
cristiano mds importante compuesto a imitacién de Virgilio —junto al De Partu Virginis de
Sannazaro—, cuya fortuna y éxito fue muy importante a lo largo del XvI, como demuestran las 36
reimpresiones y las diversas traducciones (también en espafol) realizadas de la obra antes de 1600.
Sobre la Chistias, cfr. Zabughin [1923: II, 190-195]; Di Cesare [1964]; Drake-Forbes [1978]; y
Kallendorf [1999: 119-124].

7 El modelo de Lucano, por otra parte, suscita uno de los problemas mds acuciantes del neoa-
ristotelismo renacentista, que enfrenta especialmente a la teorfa italiana de la épica con la prictica
hispdnica del género. Gran ntimero de tratadistas italianos, basindose en la distincién aristotélica
entre historia y poesfa a propésito del criterio de universalidad y la unidad de accién, rechaza que la
Farsalia deba considerarse poesfa, mientras que en la épica espafiola su ejemplo de narracién histé-
rica de acontecimientos préximos en el tiempo fue una de las opciones que gozé de mayor fortuna.
El hecho de hacer historia del presente o del pasado reciente pasa a ser un problema doctrinal de
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dicién épica occidental obvié su ideologfa antiimperial, al tiempo que dio mayor
relevancia a sus recursos formales y argumentales. La épica latina cldsica, por lo
tanto, ofrecfa la posibilidad de acudir a dos filones argumentales distintos, pero
que mantenfan una relacién evidente con la historia contempordnea de Roma. Las
aventuras de Eneas, pese a su naturaleza legendaria, estaban presentadas como
hechos histéricos y reales, cuya finalidad era mitificar los origenes de una raza y
celebrar su presente. La principal aportacién de Lucano a la tradicién radica en el
hecho de haber suprimido la necesidad de acudir a los tiempos fundacionales y
hacer posible la poetizacién del presente inmediato.

Asi pues, la épica del quinientos podia acudir a ambos modelos argumentales
y aglutinar en su seno las aportaciones diversas realizadas en el terreno de la poe-
sfa heroica a partir de la imitacién de los dos poemas latinos, especialmente de la
Eneida. Uno de los poemas que mds influencia habria de ejercer en la épica del
siglo xvI fue el de Ariosto. En su Orlando Furioso (1532), aprovechando el éxito
de las novelas de caballerfas y siguiendo el modelo establecido por Boiardo, que
narraba las aventuras y los lances amorosos de caballeros reales e imaginarios de la
corte de Carlomagno, dio a éstas un tratamiento cercano a los presupuestos de la
épica y al modelo virgiliano, que gozé de una fortuna y una aceptacién popular
extraordinarias, y que hubo de ser objeto de frecuentes polémicas literarias. Pese a
los debates a propésito de si su poema debfa o no considerarse épica, no puede
negarse que en la tradicién existe un antes y un después de Ariosto y que su mode-
lo fue uno de los mds relevantes del siglo®. La accién de su poema, aunque préc-
ticamente ficticia en su totalidad, se proyectaba en el presente histérico de la casa
de Este y en la realidad politica contempordnea a través del elogio del emperador
Carlos V. Esta vinculacién tiene mucho de virgiliana en cuanto que la celebracién

suma importancia, en especial para los autores de épica carolina y filipina, que se enfrenta a los pre-
supuestos neoaristotélicos establecidos por los autores italianos, que carecen de un presente imperial
o nacional glorioso. En otras palabras, la realidad histérica y politica de Italia era, de hecho, poco
“épica”, todo lo contrario de lo que sucedfa en Espafia, lo que implicaba que la reescritura ideoldgi-
ca de Virgilio resultara mds hacedera en la tradicién hispdnica que en la italiana, pese a la solucién
propuesta por Tasso.

Para la fortuna del Orlando, especialmente en nuestro pafs, sigue siendo muy ttil la obra de
Chevalier [1966]. En lo que se refiere a la canonizacién del modelo ariostesco, cfr. Javitch [1989 y
1991]. La consideracién del Orlando obliga a referirse, asimismo, a la polémica literaria entre épica
y romanzo, una de las mds relevantes del siglo y que concierne especialmente a la teorfa de la épica
en el quinientos, cuestién en la que deberfa ahondar un estudio que pretenda acercarse cabalmente
al género, pero que excede los margenes del presente articulo. A propésito de este debate tedrico,
obviando otros estudios antiguos, la fuente principal sigue siendo el estudio de Weinberg [1961: esp.
cap. 19}, que trata de la polémica entre ariostescos y tassisti. Véase también Cossutta [1995]. Sobre
las querellas literarias de la época, cfr. Morros [1988]. Una de las ultimas revisiones de la cuestién
puede encontrarse en la tesis doctoral inédita de Gutiérrez [1999].
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del linaje estense se realiza a través del establecimiento de un origen noble y heroi-
co mediante la elaboracién de una genealogfa mitica que entronca a esta dinastia
con los paladines cristianos de Carlomagno. Al mismo tiempo, Ariosto traza una
clara relacién entre el tiempo de éste y el de Carlos V, al que Ariosto saluda como
sucesor cristiano de los emperadores romanos y heredero del imperio carolingio.
El poeta italiano, por tanto, confirié a una materia argumental ficticia, cuyos ori-
genes se remontan a la epopeya y al roman medievales, un sentido de historicidad
que no sdlo la ennoblecfa sino que al mismo tiempo la hizo susceptible de ser
reproducida segtin los presupuestos de la épica, es decir, otorgdndole una finali-
dad propagandistica y politica y reproduciendo asi el modelo virgiliano.

El éxito del Orlando Furioso dio pie a numerosas imitaciones que dominaron
el panorama épico aproximadamente durante cincuenta afios, una tendencia que
dio también sus frutos en Espafia apenas transcurrida una veintena de afios desde
que se publicara la versién definitiva del poema en 1532. A su difusién y adapta-
cién a la poesia hispdnica contribuyeron notablemente sus traducciones, una de
las cuales, en concreto la que hiciera Jerénimo de Urrea (ed. pr. 1549), presentaba
diversas adiciones muy significativas, en las que el traductor introdujo elementos
patridticos ?. Urrea, por lo tanto, no sélo ayudé a difundir el texto en nuestro pafs,
sino que al mismo tiempo dio los primeros pasos en su adaptacién nacional. Son
los poemas histérico-politicos a los que, para distinguirlos del resto, llamaré
“ariostescos” y cuya caracteristica comun es que en ellos se lleva a cabo una rees-
critura del Orlando Furioso y su adaptacién a una finalidad patridtica *°. Para ello,
los poetas cuyas obras forman parte de este grupo otorgaron por lo general el pro-
tagonismo de Roland y los demds paladines de Carlomagno a un héroe hispano,
Bernardo del Carpio, cuya leyenda era contempordnea de la histérica batalla de
Roncesvalles, de forma que la narracién de los acontecimientos se convertfa, ade-

9 En concreto, Urrea nombra a diversos generales espafioles (canto XXV1) e incluye una lista
de algunas nobles familias hispanas (canto XXXV), ademds de introducir diversos elogios a
Fernando el Catélico, Carlos V y Felipe II. Por otra parte, el texto inclufa asimismo explicaciones
alegdricas de los diferentes cantos, con los que se querfa enfatizar la lectura moral y cristiana del
poema de Ariosto, cfr. Chevalier [1966: 71-84]. La traduccién de Urrea es especialmente relevante
en cuanto que fue objeto de doce reediciones entre 1549 y 1583, lo que da idea del éxito e influen-
cia que tuvo entre sus contempordneos. Posteriormente aparecié la traduccidn realizada por
Hernando Alcocer (1550), en la que el autor introduce también pasajes de su cosecha, y, cercano el
final del siglo, la de Vézquez de Contreras (1585), de menor difusién; cfr. Chevalier [1966: 84-87].
Sobre las traducciones de Ariosto en Espafia, véase asimismo Gutiérrez [1999: 102-136].

' Aunque en algunos casos la imitacién de los poemas de Ariosto y Boiardo sea una mera excu-
sa para retomar argumentos mds préximos a las novelas de caballerfas, como en el caso del Libro del
Orlando determinado de Martin de Bolea y Castro (1578) y el Libro primero de los famosos hechos del
principe Celidén de Theria (1583) de Gonzalo Gémez de Luque.
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mds, en una prefiguracién del conflicto que la Espafia de los Austrias mantenfa
con Francia "

Simultdneamente a la difusién e imitacién de Ariosto en nuestro pafs, la épica
histérico-politica se incliné mayoritariamente por el modelo argumental pro-
puesto por Lucano. De hecho, la poetizacién de la historia reciente podria consi-
derarse una especie de “plantilla” del poema épico del quinientos espafiol. Los
motivos de una eleccién que tantas veces habrifa de repetirse en la épica espafiola
se explican fundamentalmente por el momento histérico concreto que le tocé
vivir a Espafia bajo el mandato de los Austrias mayores. A su favor estaba, asimis-
mo, el hecho de que Lucano habfa nacido en Cérdoba, lo que hacfa de él casi un
compatriota, cuyo poema resultaba sumamente adecuado para ser utilizado por
los poetas contempordneos. La fusién de la linea argumental inaugurada por
Lucano con el disefio formal e ideoldgico del poema virgiliano serfa, pues, una de
las tendencias principales de nuestra épica, juntamente con la reescritura del
modelo de Ariosto. A este grupo, al que calificaré genéricamente de “poemas his-
téricos”, para distinguirlos de los anteriores, pertenecerfan todas aquellas obras en
las que se narran las acciones heroicas acometidas por diversos personajes reales
del pasado reciente de Espafia.

Dentro de este grupo habria que diferenciar asimismo diversas vias temdticas o
argumentales, con una voluntad meramente orientativa. Por una parte, estdn los
poemas que tienen como protagonista a la figura del emperador Carlos V, gene-
ralmente conocidos con el nombre de “Caroleidas” **, que conformarfan un cor-
pus independiente y reducido ©. Por otra, tendriamos los poemas dedicados a la

Algunos de los poemas mds representativos de este grupo son La segunda parte del Orlando
de Nicolds Espinosa (1555); el Roncesvalles de Francisco Garrido de Villena (x555); el Libro del
Orlando determinado de Martin de Bolea y Castro (1578); los Lyrae Heroicae libri de Francisco
Nuifiez de Oria (1581); el Bernardo del Carpio de Agustin Alonso (1585) y La hermosura de Angélica
de Lope de Vega (1602).

2 A partir de Bouterweck [1804: p. 408].

" En este subgrupo el critico alemdn incluyé a la Carolea de Hierénimo Sempere (1560); el
Carlo Famoso de Luis Zapata (1566); El Victorioso Carlos V de Utrrea (1584); e, incluso, el Pelayo del
Pinciano (1605), clasificacién que repiten, entre otros, Pierce [1961] y Chevalier [1966]. M4s recien-
temente, Terrén Albarrdn [1981: iv] afirma que esta etiqueta podrfa ser también indicada para otros
poemas histdricos que, sin tener como protagonista al Emperador, responden a la finalidad de cele-
brar las gestas de los Austrias espafioles. Personalmente, me parece mds pertinente considerar que las
“Caroleidas” conforman un conjunto de obras perfectamente delimitado por su materia argumen-
tal, distinta del resto de poemas histéricos, y mantendrfa la etiqueta para los poemas citados, a
excepcién del Pelayo, cuyo modelo mds inmediato hay que buscarlo en la teorfa y la prdctica de
Tasso, de la que el Pinciano, junto a Cristébal de Mesa, fue uno de los principales impulsores en
nuestro pafs. En este sentido, serfa necesario plantearse la posible pertenencia a este grupo de un
poema inédito de Juan de Mal Lara titulado Hércules animoso, en el que la narracién de las doce
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celebracién de las gestas del reinado de Felipe II, de los que destacarfa los dedica-
dos, parcial o {ntegramente, a la batalla de Lepanto ™. Hay que sefialar, a propé-
sito de esta cuestién, que muchos de los poemas pertenecientes a la épica filipina
y cuyo argumento principal versa sobre otros episodios histéricos se refiere de
manera pricticamente invariable a esta batalla (generalmente en forma de profe-
cfa™), lo que demuestra que éste es no sélo uno de los acontecimientos capitales
de la historia (y, en especial, de la propaganda) filipina sino también (y en conse-
cuencia) de la épica espafiola de este perfodo .

Por dltimo, habrfa que hacer una tltima distincién argumental también de
gran fortuna en nuestro pafs, que no sélo responde a la influencia del modelo de
Lucano sino también a la ejercida por uno de los poetas épicos mds relevantes del
siglo, que contribuyé especialmente a la fijacién de un modelo en el que la poeti-
zacién del pasado reciente se conjugaba a la perfeccién con la imitacién de
Virgilio. Me refiero al “Virgilio lusitano”, Luis de Cambes, que en su poema
nacional Os Lustadas (1572) consiguié fundir la narracién de las navegaciones y
conquistas ultramarinas de los portugueses en las Indias orientales con una visién

tareas hercileas se propone como una alegorfa mitoldgica de otras tantas gestas carolinas, lo que
harfa de este poema la tnica “Caroleida” que no parte de la narracién histérica. Sobre este poema,
cfr. Cebridn [1989 y 1993].

" Es el caso del Austrias carmen de Juan Latino (1573), la Felicisima victoria de Jerénimo Corte
Real (1578) y La Austriada de Juan Rufo (1586). En la BNM se custodia, ademds, un poema inédi-
to de Pedro Manrique titulado Lz Naval, de fecha incierta.

"' La presencia sistemdtica de vaticinios (generalmente de naturaleza histdrica) en la épica del
XVI merece por si misma un estudio independiente y detallado, actualmente en fase de preparacién.
En efecto, a imitacién de Virgilio, la mayorfa de poetas quinientistas recurren invariablemente a la
introduccién de profecias, lo que hace que debamos considerarlas uno de los principales recursos
formales de esta especie poética. Asimismo, y en especial en lo que se refiere a la interpretacién de
los poemas, las profecfas son el elemento fundamental que permite la vinculacién del tiempo narra-
tivo y el tiempo histérico y, por consiguiente, donde cristaliza (al igual que sucediera en las cuatro
profecfas de la Eneida) el sentido politico y propagandistico de las obras. Su estudio, pues, permiti-
14 esclarecer algunos de los principios generales del género, tanto en lo que se refiere a la relacién
intertextual entre los distintos modelos (y tradiciones nacionales) como, en particular, a su finalidad
ideoldgica.

*® Uno de los aspectos fundamentales de la presencia de este episodio en la épica quinientista
espafiola radica en el hecho de que los poetas que tratan de Lepanto explotan, en pricticamente
todos los casos, la relacién simbélica y propagandistica de esta contienda con la también histdrica
batalla de Actium, con cuya descripcién culmina la visién gloriosa y prospectiva de las gestas de
Octavio Augusto en la Eneida (cfr. Encida, viii, 625-731). La relacién intertextual que se establece
entre el principal modelo de la tradicién épica occidental y la épica del quinientos espafiol merece
un estudio mds detallado, en particular en lo que se refiere al capitulo de la relacién entre épica y
profecfa (véase supra, n. 15), que debe insistir de una manera més decidida en la lectura ideoldgica
del género.
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finalista de la historia de Portugal. En el poema de Camées, por lo tanto, no sélo
se refieren las vicisitudes y aventuras de los héroes lusitanos encabezados por Vasco
da Gama sino también toda la historia de Portugal, desde su fundacién hasta el
presente inmediato, de forma que ilustra el progreso de la nacién destinada, segiin
los hados y los dioses, a convertirse en la sefiora del mundo. El poema del portu-
gués ejercerfa influencia en nuestro pafs, especialmente por la similitud entre las
navegaciones portuguesas y las realizadas por los conquistadores espafioles en el
Nuevo Mundo 7. No obstante, no puede considerarse que exista en Espana pro-
piamente un grupo de poemas cuyo modelo mds inmediato sea el del lusitano,
como ocurrfa en el caso de los ariostescos. Ello se debe al hecho de que los poe-
mas a los que llamaré “de la conquista americana” responden antes al modelo de
La Araucana de Alonso de Ercilla. Esta obra, ya desde la publicacién de su pri-
mera parte en 1569, se convirtié en uno de los éxitos mds rotundos de la épica
contempordnea asi como en el modelo nacional de los poemas épicos hispdnicos
que relatan las aventuras de los colonizadores en América, una de las vias mds fruc-
tiferas seguidas por la épica espafiola **.

El dltimo grupo de los poemas histérico-politicos responde, como en el caso
de la épica ariostesca, a la influencia preeminente de un tltimo autor, que se pro-
puso conjugar, conforme a los preceptos de la poética neoaristotélica, el modelo
de Virgilio con el éxito de los poemas caballerescos o romanzi a imitacién del
Orlando Furioso: Torquato Tasso. Su Gerusalemme Liberata inaugurarfa una via

7" Véase Asensio [1973] y Durand [1972]. La critica ha sefialado con frecuencia las deudas entre
el poema portugués y La Araucana, una influencia que podria hacerse extensible a los poemas sur-
gidos a imitacién del de Ercilla. Otro de los poemas espafioles en el que se percibe claramente la pre-
sencia del modelo lusitano es la Felicisima victoria de Jerénimo Corte Real.

" La préctica totalidad de poemas que tratan del descubrimiento y conquista de América par-
ten de Ja imitacién del poema de Ercilla y no del poema del portugués. Entre los numerosos ejem-
plos, destacan el Arauco Domado de Pedro de Ofia (1596); la Cuarta y Quinta partes de La Arancana
de Diego de Santisteban Osorio (1597) y £/ peregrino indiano de Antonio de Saavedra Guzmdn
(1599). A propésito de estos poemas, sorprende muy especialmente el hecho de que, pese a que son
muchos los poemas épicos en los que se hace referencia a la hazafia colombina (en la mayor parte de
los casos, a través de profecfas a imitacién del vaticinio del libro XV del Orlando Furioso), no exis-
te, seglin nuestras noticias, ninguna epopeya quinientista espafiola, ni vernacular ni latina, dedica-
da a la narracién de las navegaciones del Almirante, salvo las Elegias de Varones ilustres de Indias de
Juan de Castellanos (1598), en el caso que éstas pudieran considerarse épica. El tinico caso que cono-
cemos es el De mira novi orbis detectione, que fuera atribuido a Alvar Gémez, autor del De militia
principis Burgundi (1540), pero cuya paternidad y datacién han sido desmentidas por Gil [1983]. En
consecuencia, los tinicos poemas épicos colombinos escritos durante el siglo xv1 se limitan a dos tni-
cos titulos, ambos de autores italianos: el De navigatione Christophori Columbi libri quaitnor de
Lorenzo Gambara (1581), poema editado y traducido al castellano por Yruela Guerrero [1991] en
su tesis doctoral inédita; y la Columbeidos libri priores duo de Giulio Cesare Stella (1599).
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argumental contextualizada en la época de las Cruzadas medievales, pero frente al
modelo de Ariosto, Tasso concedié preeminencia al tema de la reconquista cris-
tiana por encima de los lances amorosos, estableciendo asimismo en su teorfa de
la épica que ésta debe tratar asuntos cristianos y estar moderadamente alejada en
el tiempo. De hecho, el poema del italiano supuso la adaptacién a la tradicién de
la épica religiosa que, a partir de este momento, fortalecerfa sus vinculos con la
historia, al menos teéricamente y en sus ejemplos mds representativos. En otras
palabras, Tasso proponfa que para tratar materia de religidn, los poetas tomaran
su argumento de acciones piadosas histéricas en lugar de poetizar los textos sagra-
dos, dificilmente sujetos a la variacidn ficticia necesaria a la poesfa, pero rechaza-
ba la épica sobre hechos recientes. Su modelo habrfa de ser determinante espe-
cialmente durante el siglo siguiente, pero a finales del xvI podemos encontrar ya
diversos poemas que reproducen y adaptan el modelo de Tasso en nuestro pafs.
Estos, basdndose en los principios expuestos en el poema y en la teorfa épica de su
autor, pero guiados por un sentimiento patridtico, explotaron fundamentalmente
el pasado nacional, la reconquista espafiola acometida por diversos reyes castella-
nos, con lo que afiadieron a la temdtica esencialmente religiosa de la Gerusalemme
un matiz ideoldgico y patridtico que hubo de implantarse de forma preeminente.
En el lugar de la figura de Goffredo, el cruzado que emprendié la reconquista de
Tierra Santa, aparecen personajes histéricos nacionales como don Pelayo o los
Reyes Catdlicos, cuyas acciones no sélo respondian a la categoria de piadosas sino
que, por encima de todo, como reyes de Espafa, permitfan cargar las tintas en la
lectura politica de los poemas. De nuevo, politica y religién se unfan para ofrecer
una visién gloriosa de la monarqufa y la raza hispdnicas, siguiendo la linea ideo-
l8gica del poema virgiliano y, por tanto, enmarcdndose en la tradicién épica cand-
nica. Este conjunto de poemas histérico-politicos son los que llamaré “poemas de
la reconquista” .

En definitiva, el corpus de la épica hispdnica del quinientos podria dividirse en
dos grandes grupos en funcién de su materia argumental. Por una parte, la épica
religiosa (hasta la renovacién de Tasso) y, por otra, la épica histérico-politica,
cuyas tendencias generales se han expuesto a lo largo de estas pdginas. Esta uldi-
ma, a diferencia de los poemas religiosos, es la que mejor se ajusta a los preceptos
formales e ideolégicos de la tradicién épica del Renacimiento porque en ella se

"9 Vid. supra, n. 5. A propésito del término “reconquista’, que la historiograffa actual conside-
ra poco adecuada, la etiqueta aqu{ utilizada no tiene mds que un cardcter orientativo y en absoluto
impositivo, con el que se quiere designar y distinguir a los poemas que tratan de las guerras contra
los 4rabes en tierras peninsulares basados en el modelo tassesco (frente, por ejemplo, a la épica arios-
tesca sobre Bernardo del Carpio, que podrfa considerarse que, en cierto modo, también trata de la
“reconquista”). Sirva esta nota para aclarar el uso del término en estas pdginas.
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explota de forma consciente y preeminente el vinculo que la poesia heroica
mantiene con la historia, ya sea presente o pasada, con una finalidad politica y
propagandistica muy marcada, que consiste en el elogio de un monarca y una
nacién. El conjunto de obras consideradas bajo esta etiqueta mantienen, en
todos los casos, una relacién intertextual con los modelos cldsicos del género,
fundamentalmente con el poema de Virgilio, sobre todo en lo que se refiere a
su lectura ideoldgica, asf como con los poemas modernos escritos a imitacién de
la Eneida, muy especialmente, en el caso espafiol, con la Farsalia y su diverso
modelo narrativo. De esta forma, la influencia de los grandes poemas épicos del
siglo —Orlando Furioso, Os Lusiadas (y de forma subsidiaria y especificamente
nacional, La Araucana), y la Gerusalemme Liberata— permite establecer una
diferenciacién orientativa entre las obras que configuran este amplio corpus
y que he llamado “poemas ariostescos”, “poemas histéricos” y “poemas de la
reconquista’.

La distincién, como ha podido verse, concierne dnicamente a los distintos
modelos argumentales disponibles en el seno de la tradicién y no debe tomarse de
forma taxativa, sino Gnicamente como una herramienta que nos permite distin-
guir las tendencias mayoritarias existentes *°. De hecho, se podrfa objetar la clasi-
ficacién de algunos poemas dentro de uno u otro grupo*'. En cualquier caso, repi-
to, la funcién de esta divisién es meramente prictica y sélo se plantea con el fin
de esclarecer las distintas vias alternativas que conforman el género, con indepen-
dencia, como ha podido comprobarse, de la lengua utilizada. En lo que respecta
al establecimiento de una distincién en funcién de criterios lingiifsticos, soy del
parecer que resulta del todo improcedente en tanto que los poemas latinos espa-
fioles se enmarcan perfectamente en el panorama de la tradicién épica del
Renacimiento y pueden ser estudiados en unién de los poemas castellanos, sin que
la lengua implique un trato de diferenciacién o exclusién, como ha venido sien-
do frecuente en la critica actual. En resumidas cuentas, lo que resulta del todo
innegable es que todas estas clases y subclases de poemas épicos, a partir de la rela-
cién entre poesia e historia, responden claramente a una lectura politica afin, una
cuestién, insisto, en la que la critica no ha insistido lo suficiente. Esta aproxima-

*° Lo mismo cabe decir en lo que respecta a los diferentes subgrupos de los “poemas histéricos”

(“Caroleidas”, “poemas filipinos” y “poemas de la conquista americana”).

*' De dificil clasificacién serfa, por ejemplo, el poema mds temprano que se conoce hasta el
momento de la épica quinientista espafiola, el De militia principis Burgundi de Alvar Gémez
(1540), dedicado a la narracién de la fundacién de la Orden del Toisén de Oro (fundamental para
entender la propaganda politica de los Austrias) o de algunos otros poemas dispersos como la
Breve jornada ... del duque de Alba desde Espana hasta Flandes de Baltasar de Yargas (1568) o el
poema que Diego Jiménez de Ayllén (1568) dedicara a la histérica figura del Cid, por citar unos
pocos poemas.
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cién permitirfa, pues, acercarse de forma distinta a un conjunto de obras general-
mente poco apreciadas pero que tienen un lugar muy relevante en la celebracién
del poder. En ellas, Espafia (y sus monarcas) se presenta como la heredera del
Imperio romano, y, por tanto, como la sefiora de todo el orbe.

Lara ViLA
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